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ANNEX

PIELIKUMS

dokumentam
Prieks$likums Padomes Lémumam

par Tresa papildprotokola Ekonomikas partnerattiecibu, politikas koordinacijas un
sadarbibas noligumam starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Meksikas Savienotajam Valstim, no otras puses, noslégsanu Eiropas Savienibas un tas
dalibvalstu varda, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas
Savienibai
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Pielikums
TRESAIS PAPILDPROTOKOLS
EKONOMIKAS PARTNERATTIECIBU,
POLITIKAS KOORDINACIJAS UN SADARBIBAS NOLIGUMAM
STARP EIROPAS KOPIENU UN TAS DALIBVALSTIM,
NO VIENAS PUSES,
UN MEKSIKAS SAVIENOTAJAM VALSTIM,
NO OTRAS PUSES,
LAINEMTU VERA
HORVATIJAS REPUBLIKAS PIEVIENOSANOS EIROPAS SAVIENIBAI

BELGIJAS KARALISTE,

BULGARIJAS REPUBLIKA,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,

IGAUNIJAS REPUBLIKA,

IRUJA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

HORVATIJAS REPUBLIKA,

ITALIJAS REPUBLIKA,
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KIPRAS REPUBLIKA,
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LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,

LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,

UNGARIJA,

MALTAS REPUBLIKA,

NIDERLANDES KARALISTE,

AUSTRIJAS REPUBLIKA,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,

RUMANIJA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,

SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,
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ZVIEDRIJAS KARALISTE,

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu Ligumslédzgjas

puses, turpmak “dalibvalstis”, un

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

no vienas puses, un

MEKSIKAS SAVIENOTAS VALSTIS, turpmak “Meksika”,

no otras puses,

turpmak kopa “puses”,

TA KA Ekonomikas partnerattiecibu, politikas koordinacijas un sadarbibas noligums starp
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Meksikas Savienotajam Valstim, no
otras puses (turpmak “Noligums”), tika parakstits Brisele 1997. gada 8. decembri un stajas

speka 2000. gada 1. oktobrT;

TA KA Noliguma Pirmais papildprotokols tika parakstits Mehiko 2004. gada 2. aprili un
Brisele 2004. gada 29. aprili;
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TA KA Noliguma Otrais papildprotokols tika parakstits Mehiko 2006. gada 29. novembr;

TA KA Ligums par Horvatijas Republikas pievieno$anos Eiropas Savienibai (turpmak

,PievienoSanas ligums”) tika parakstits Brisele 2011. gada 9. decembrf;

TA KA, ievérojot Pievieno$anas ligumam pievienota Akta par Horvatijas Republikas
pievienoSanos 6. panta 2. punktu, par Horvatijas Republikas pievienoSanos Noligumam ir

javienojas, noslédzot Noliguma protokolu;

TA KA saskana ar Noliguma 55. pantu $aja Noliguma “puses” ir, no vienas puses, Kopiena
vai tas dalibvalstis, vai Kopiena un tas dalibvalstis, saskana ar to attiecigajam kompetences

jomam, kas izriet no Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma, un, no otras puses, Meksika;

TA KA saskana ar Noliguma 56. pantu $o Noligumu pieméro teritorija, kurd pieméro Eiropas
Kopienas dibinaSanas ligumu, saskana ar nosacijumiem, ko paredz mingtais ligums, no vienas

puses, un Meksikas teritorija, no otras puses;

TA KA saskana ar Noliguma 59. pantu Sis Noligums tika sastadits divos eksemplaros anglu,
danu, francu, grieku, holandiesu, italu, portugalu, somu, spanu, vacu un zviedru valoda; visi

teksti ir vienlidz autentiski;
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TA KA ar Noliguma Pirmo papildprotokolu ir nemta véra Cehijas Republikas, Igaunijas
Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas

pievienoSanas Savienibai,

TA KA Noligums ¢ehu, igaunu, maltiesu, latviesu, lietuviesu, polu, slovaku, slovénu un
ungaru valoda tika autentific€ts saskana ar tiem paSiem nosacijumiem ka versijas, kas

sastaditas Noliguma originalvalodas;

Ta ka ar Noliguma Otro papildprotokolu ir nemta véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas

pievienoSanas Savienibai;

TA KA Noligums bulgaru un rumanu valoda tika autentificéts saskana ar tiem paSiem

nosacijumiem ka versijas, kas sastaditas Noliguma originalvalodas;

TA KA 3a protokola 5. panta 3. punkts paredz, ka Savieniba un tas dalibvalstis protokolu

pieméro provizoriski, pirms ir pabeigtas to ieks€jas procediras, lai tas statos speka,

IR VIENOJUSAS SADI.
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1. PANTS

Ar So Horvatijas Republiku ieklauj ka pusi Ekonomikas partnerattiecibu, politikas
koordinacijas un sadarbibas noliguma starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas

puses, un Meksikas Savienotajam Valstim, no otras puses.

2. PANTS

1. Péc 8a protokola parakstiSanas Savieniba nosiita dalibvalstim un Meksikas

Savienotajam Valstim Noliguma tekstu horvatu valoda.

2. P&éc §a protokola stasanas speka horvatu valodas versija klust autentiska saskana ar
tadiem pasiem nosacijumiem ka noliguma versijas, kas sastaditas anglu, bulgaru, ¢ehu, danu,
francu, grieku, holandieSu, igaunu, italu, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu,

rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda.

3. PANTS

Sis protokols ir Noliguma neatnemama sastavdala.
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4. PANTS

Sis protokols ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
holandiesu, horvatu, igaunu, italu, maltiesu, latvieSu, lietuviesu, polu, portugalu, rumanu,

slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz

autentiski.
5. PANTS
l. So protokolu puses paraksta un apstiprina saskana ar to attiecigajam iek$&jam
proceduram.
2. Sis protokols stajas speka nakama méne$a pirmaja diena peéc tam, kad puses ir

pazinojusas viena otrai, ka ir izpilditas Sim mérkim nepiecieSamas iek$gjas procediiras.

3. Neskarot 2. punktu, puses vienojas, ka — kamér tiek pabeigtas Savienibas un tas
dalibvalstu iek$gjas procediiras, lai protokols statos speka, — tas $a protokola noteikumus
pieméro no nakama ménesSa pirmas dienas p&c tam, kad Savieniba un tas dalibvalstis pazino
par §im noliikam vajadzigo iekS$€jo procediiru pabeigSanu un kad Meksikas Savienotas Valstis

pazino par savu iek$gjo procediiru pabeigsanu, kas ir vajadzigas, lai protokols statos speka.
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4. Pazinojumus nosiita Eiropas Savienibas Padomes generalsekretaram, kur§ ir $a

protokola depozitars.

TO APLIECINOT, attiecigie pilnvarotie ir parakstijusi So protokolu.

,....gada ...

EIROPAS SAVIENIBAS UN TAS DALIBVALSTU VARDA —

MEKSIKAS SAVIENOTO VALSTU VARDA -
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